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bllnk -n-clean™

Lens Drops
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To soothe dry, irritated, uncomfortable eyes, complete these simple steps with Blink-N-Clean™ Lens Drops:
P 1:Place 1 or 2 drops in affected eye as required. If you wear contact lenses there is no need to remove them.

STEP 2: Blink several times to wash the eye. Use as often as required up to 4 times per day.

(Contents: A sterile, isotonic, aqueous buffered, preserved solution that contains Sodium chloride, Tromethamine, Hydroxypropyl methylcellulose, Tyloxapol, EDTA, Hydrochloric

acid, Polyhexamethylene biguanide (0.0001 %), Purified water.

AActions and Clinical Benefits: When used as directed Blink-N-Clean Lens Drops removes protein build-up from lenses to help keep lenses fresh and vision clear and provides ocular;

comfort for contact lens wearers without affecting quality of vision. Children, pregnant or breastfeeding women were not included in the clinical trial(s) conducted.

Intended Purpose: Lubricate and rewet contact lenses.

Indications (Uses): To lubricate and rewet soft contact lenses, including disposable, daily wear, and extended wear lenses, and rigid gas permeable (RGP) contact lenses.

Intended Patient Population and Users: Wearers of soft and rigid gas permeable contact lenses.

rantrai dications (Reasons Not to Use): Do not use if you are allergic to any ingredient in this product.

Important Safety Information:

Always follow the directions for use. Failure to follow product directions may lead to vision loss.
«Visit your eye care practitioner reqularly.
[ Always wash and dry hands before use.

To avoid contamination or eye injury do not touch bottle tip on any surface and avoid contact with eyes.
Blink-N-Clean Lens Drops will not disinfect your lenses.
«Consult your doctor or eye care practitioner prior to using in children, pregnant or breastfeeding women.
Precautions:
Keep the bottle tightly closed when notin use.
Use before the expiration date.
Discard any remaining solution 60 days after opening.
Do not use if imprinted neckband is broken or missing.
Keep out of reach of children.
Do not use in conjunction with other eye medications without first consulting your eye care practitioner.
Dispose as per the local requirement(s).
Storage and Discard Date:
Store between 5 °C to 25 °C.
« Discard any remaining solunon 60 days after cpemng
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This solution is not \mended to disinfect your lenses.
Using your solution beyond the discard date could result in contamination of the solution and can lead to severe infection, vision loss or blindness.

Adverse Reactions (Problems and What to Do): ‘
fou should be aware that the following problems may occur:
Eyes stinging, burning, itching (irritation), inflammatory reaction or other pain/discomfort
« Abnormal feeling of something in the eye (e.g, foreign body, scratched area)
« Excessive watering (tearing) of the eyes or unusual eye secretions
Redness of the eyes
Reduced sharpness of vision (poor visual acuity)
Sensitivity to light (photophobia) |
If you i these or any other i with your doctor or ey itioner.
Ifyou wear contact lenses and experience these or any other complications, you should immediately remove your lenses. A serious condition such as infection, corneal ulcer,
neovascularization or iritis may be present. Seek immediate professional identification of the problem and prompt treatment to avoid serious eye damage.
Reporting of Complaints and Serious Incidents:
\Any side effects, adverse reactions; or product complaints from useof this product should-be reported to-the manufacturer-Country specific information-can be found on—
ww.bausch.com/contactus
Reporting of serious incidents from use of this product should be reported to the manufacturer and to the competent authority of your Member State.
Explanation of Symbols located at www.bausch.com/symbols
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Lagrimas artificiales Blink-N-Clean

Instrucciones:

Para aliviar la sequedad, imitacién y molestias oculares, siga estos sencillos pasos con Lagrimas artificiales Blink-N-Clean™:

PASO 1: Aplique una o dos gotas en el ojo afectado cuando lo necesite. Si lleva lentes de contacto, no hace falta que se las quite.

PASO 2: Parpadee varias veces para que se distribuya bien el colirio en el ojo. Uselo tantas veces como haga falta, pero no mas de cuatro al dia.

Contenido: Una solucion estéril, isotonica, acuosa, tamponada y con conservantes que contiene cloruro sodico, trometamol, hipromelosa, tiloxapol, acido edético, acido clorhldnco
polihexametileno biguanida (0,0001 %) y agua depurada.

IAcciones y ventajas Cuando se usa tal como se indica, Lagrimas artificiales Blink-N-Clean elimina las proteinas acumuladas en las lentes para mantenerlas como nuevas,
aportar nitidez a la vista y aliviar las molestias oculares a quienes llevan lentes de contacto sin mermar la calidad de la vision. En los ensayos clinicos realizados, no se incluyeron
embarazadas ni mujeres en periodo de lactancia. e
Finalidad prevista: Lubricar y rehumectar lentes de contacta

Indicaciones (usos): Lubricar y rehumectar lentes de contacto blandas —incluidas las de usar y tirar, utilizacion diariay empleo prolongado—, asi como las rigidas permeables

al gas.
Poblacién de pacientes y usuarios previstos: Portadores de lentes de contacto blandas y rigidas permeables al gas.
(Contr: -aciones (motivos para no usar el producto): No lo use si tiene alergia a alguno de sus componentes.
Informacién de seguridad importante:

[ Siga siempre las instrucciones de uso. De no hacerlo, puede sufrir pérdida de vision.

Acuda con regularidad a su profesional de la vision.

Lavese y séquese siempre bien las manos antes de usar el producto.

«Para no contaminar el producto ni sufrir lesiones oculares, evite tocar los ojos o cualquier otra superficie con la punta del gotero.

Lagrimas artificiales Blink-N-Clean no desinfecta las lentes de contacto.
I: Consulte a sumédico o profesional de la vision antes de aplicar el producto a nifios, embarazadas o mujeres en periodo de lactancia.
Precauciones:
+Mantenga bien cerrado el envase cuando no esté usandolo.

Utilice elproducte-antes-de quecaduque—  —— _— — — — — — — — — — —
Deseche la solucion sobrante una vez que el envase |Ieve ablerlo 60 dlas

No use el producto si carece de precinto de sequridad o si resulta estar roto.

Mantenga el producto alejado del alcance de los nifios.

Antes de usar el producto junto con otros medicamentos oftalmicos, consulte a su profesional de la vision.

Deséchelo segun la normativa de su pais.
(Conservacién y fecha de caducidad:

Consérvelo entre 5°Cy 25 °C.

Deseche la solucion sobrante una vez que el envase lleve abierto 60 dias.

ADVERTENCIAS:
« Esta solucion no esté indicada para desinfectar las lentes.
LSi usa la solucion una vez transcurrida la fecha de caducidad, podria contaminarse y provocar infecciones graves, pérdida de vision o ceguera.

Reacciones adversas (problemas y qué hacer):
abe senalar que pueden producirse los siguientes problemas:
« Escozor, quemazon, prurito (irritacion), reaccion inflamatoria u otro dolor o molestia oculares
- Sensacion anormal de tener algo en el ojo (como un cuerpo extrafio ounazonaaranada) . .
[ Secrecion excesiva de los ojos (lagrimeo) o secreciones oculares inusuales
0Ojos rojos
« Agudeza visual reducida (baja agudeza visual)
Sensibilidad a la luz (fotofobia)
'Si presenta estos sint ualquier i6n, consulte a su médico o profesional de la visién.
Si presenta estos sintomas o cualquier otra compllcaclon ylleva lentes de contacto, quiteselas de inmediato. Podria sufrir alguna afeccion grave, como una infeccion, una tlcera
corneal, neovascularizacion o iritis. Acuda i asu i de la vision para que di ique el problema y determine el tratamiento adecuado a fin de evitar que
se produzcan dafos graves.
Notificacién de quejas e incidencias graves:
Los efectos secundarios, las reacciones adversas o las quejas en relacion con el uso de este producto deben notificarse al fabricante. Los datos especificos de cada pais pueden
consultarse en www.bausch.com/contactus
Si sufre algun incidente grave por usar este producto, debera comunicérselo al fabricante y a la autoridad competente de su Estado Miembro.
Los simbolos se explican en www.bausch.com/symbols
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Gotas para lentes Blink-N-Clean™

Instrugdes:
Para acalmar olhos secos, irritados e com desconforto, siga estes simples passos com Gotas para lentes Blink-N-Clean™:
ASSO 1: Coloque 10u 2 gotas no olho afetado conforme necessario. Se usar lentes de contacto, nao precisa de as remover.
ASSO 2: Pisque os olhos varias vezes para humedecer o olho. Utilize com a frequéncia necessaria até 4 vezes por dwa
ontetido: Uma solugéo estéril, isoténica, aquosa tamponada e conservada que contém cloreto de sédio, idroxipropilmetilcelulose, tiloxapol, EDTA, &cido cloridrico,
oli-hexametilenobiguanida (0,0001 %), 4gua purificada.
g6es e beneficios clinicos: Quando é utilizado conforme indicado, remove a acumulagao de proteina das lentes para ajudar a manter as lentes frescas e a visao nitida e
roporciona um melhor conforto ocular aos utilizadores de lentes de contacto sem afetar a qualidade da visao. Nao foram incluidas criangas, mulheres grévidas ou a amamentar
no(s) ensaio(s) clinico(s) realizado(s).
Uﬁ]"xa;ao prevista: Lubrificar e voltar a humidificar as lentes de contacto.
Ges): Para lubrificar e voltar a humidificar as lentes de contacto moles, incluindo lentes descartaveis, de uso diario e de uso prolongado, e lentes de contacto
igidas permeaveis a gas (RGP)

ca previstos: Pessoas que utilizem lentes de contacto moles e rigidas permeéveis a gés.
Contramdlca;oes (Razées para nao ut|I| r): Nao utilize se for alérgico a algum componente deste produto.

Siga sempre as |nstru;ces de utlllzaqao. 0 incumprimento das instrucées do produto poderé causar a perda da visao.

Visite 0 seu profissional dos cuidados da viso regularmente.

Lave e seque sempre as maos antes de utilizar.

Para evitar a contaminagao ou ferimentos nos olhos, nao togue com a ponta do frasco em nenhuma superficie e evite o contacto com os olhos.

+ Gotas para lentes Blink-N-Clean néo desinfeta as suas lentes.

Consulte o seu médico ou especialista da visao antes de utilizar em criangas, mulheres grévidas ou a amamentar.

F’maucées:

* Mantenha o frasco bem fechado quando nao estiver a ser utilizado.

| -Utilize antes da data de validade. S —
F Deite fora qualquer solucao restante 60 dias aps a abertura.

Nao utilize se a faixa impressa estiver danificada ou ausente.
* Mantenha fora do alcance das criangas.
+Nao utilize em conjunto com outra medicagao ocular sem consultar primeiro o seu especialista da visao.
Elimine de acordo com os requisitos locais.
Armazenamento e data de eliminagéo:
Armazene entre 5 °Ce 25 °C.
Deite fora qualquer solugao restante 60 dias ap6s a abertura.
ADVERTENCIAS:
Esta solucdo nao se destina a desinfetar as suas lentes.
A utilizagao da sua solugéo apés a data de validade pode resultar em contaminag@o da solucao e pode provocar infecao grave, a perda de visao ou cegueira.
Reagoes adversas (Problemas e o que fazer):
Deve estar ciente de que poderéo ocorrer os seguintes problemas:
* Sensacao de picadas nos olhos, de queimadura, comichao (irritacao), reagao inflamatéria ou outra dor/desconforto
» Sensacao anormal de ter algo dentro do olho (por ex,, corpo estranho, area arranhada)
0 humedecimento excessivo dos olhos (lacrimejar) ou secregdes invulgares dos olhos
Vermelhidao dos olhos
« Nitidez visual reduzida (baixa acuidade visual)
+ Sensibilidade  luz (fotofobia)

e sentir estas ou quaisquer licago Ite 0 seu médico ou ialista da visa
e usar lentes de contacto e sentir estas ou quaisquer outras compllcacoes, deve remover |medla(amen(e as suas lentes. Poderd estar presente um problema grave, como infegéo,
dlcerada cornea neovasculanzagao ou irite. Procure identificacao p do problemai e proceda ao para evitar lesoes graves no olho.
ificaca i graves:

Quaisquer eieltos secundarios, reagoes adversas ou reclamagoes de produtos associados ao uso deste produto devem ser notificados ao fabricante. Podera encontrar informagées
especificas para o pais em www.bausch.com/contactus

/A notificagao de incidentes graves decorrentes da utilizagdo deste produto deve ser comunicada ao fabricante e a i do seu Estado-Membro.

Explicacao dos simbolos, localizada em www.bausch.com/symbols
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Laboratoire Chauvin

Bausch & Lomb Incorporated Bausch & Lomb Incorporated Zone Industrielle De Ripotier ~Made in China.
1400 North Goodman Street Cork Road Industrial Estate 50 Avenue Jean Monnet Fabricado en China
Rochester, NY 14609 USA Waterford, X91 V383, Ireland 07200 Aubenas, France Fabricado na China




